Maja Tepié
Alije Izetbegoviéa 67, Kakanj 72240
Bosnia and Herzegovina
00387 61 243404
maja.tepic@gmail.com

Native Croatian and Bosnian speaker, BA in English Language and Literature,
sworn translator/interpreter, proficient in SDL Trados Studio

EXPERIENCE

Sworn translator/interpreter - 2003 to present
Authorised by the FBiH Department of Justice

Translator/interpreter at Rudnik mrkog uglja Kakanj (Coal Mining Company) - 2002 to present
Translating financial, legal and technical documents and interpreting at meetings

Ul strings translator — Pactera Systems Limited, Hong Kong — since April 2022
Translator — Verbika LTD, Bulgaria — since July 2023
Video remote interpreter — Tangiers International, Malta — since September 2021

Video remote interpreter — JAG International, USA - since March 2022

MAJOR CLIENTS:

DEI — Directorate for European Integration — translation of answers to the EU Questionnaire
Heidelberg Materials Cement BiH — IT, financial and legal documents, user manuals
Cantonal Prosecutor's Office Sarajevo — court files

Municipal Court in Kakanj — court files

Kakanj Municipality — contracts, strategies, presentations

Perutnina Ptuj BH — marketing and sales presentations

Moj San — Mattress Manufacturer — catalogues

Pactera Systems Limited, Hong Kong — Ul strings — translation, editing, QA

Verbika — online marketplace apps — translation, QA, MTPE

Tangiers International — video remote interpreting

JAG International — video remote interpreting

EDUCATION

Bachelor of English Language and Literature — four-year degree — 1998 - 2002
University of Sarajevo, Faculty of Philosophy, Department of English Language and Literature

Sworn Translator/Interpreter, since 2003
FBiH Department of Justice, Sarajevo

Postgraduate linguistic studies — currently involved
University of Sarajevo, Faculty of Philosophy, Department of English Language and Literature

CAT TOOLS:

SDL Trados Studio 2022
MemoQ

Phrase (Memsource)
Polyglot



